FR Veuillez lire attentivement le livret “Cansignes de sécurité et d'utilisation” avant la
premiére utilisation / EN Please read carefully the “Safety and use instructions” booklet
befare first use / DE Lesen Sie vor dem erstmaligen Gebrauch aufmerksam die Broschire
Sicherheits- und Bedienungshinweise” durch, /ML Gelieve wodr het eerste gebruik
aandachtig het boekje met de veiligheids- en gebruiksvoarschriften door te nemen / ES Lea
detenidamente el libro «instrucciones de seguridad y de usosantes de utilizar el aparato por
primera vez / PT Leia atentamente o manual «Instrucdes de seguranca e utilizacdos antes
da primeira utilizacdo / IT Leggere con attenzione il libretto "Morme di sicurezza e d'uso” al
primo utilizzo / DA Laes haeftet “Sikkerheds- og brugsanvisning” grundigt igennem inden
den forste ibrugtagning. / NO Les neye heftet “Rad om sikkerhet og bruk” for farste gangs
bruk / SV Var god |as haftet “Sakerhets- och anvandningsinstruktioner” innan den forsta
anvandningen. / Fl Lue turvallisuus- ja kdyttoohjevihko hualellisesti ennen ensimmadists
kayttakertaa, / TR llk kullammdan énce “Givenlik ve kullanim talimatlar” kitapgigini
dikkatlice okuyun/ EL Aiafdaote npogertikg 1o eyyelpidio «06nyieg agpakeias ko xprong:
nplv and v npltn xpran / PL Przed pienwszym uzyciem prosze uwaznie przeczytad
broszure ,Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa i uzythowania® / €S Pred prenim pouzitim
si, prosim, pedlivé prostudujte  Bezpednoastni pokyny pro pouzit® / SK Pred preym pouzitim
si pozorne preditajte ,Bezpecdnostné odporidania a pouzitie®, / HU Az elsd hasznalat eldtt
figyelmesen alvassa el a Biztonsagi eldirasok és hasznalat] utmutatd” cimd fejezetet /
SL Pred prvo uporabo natanéno preberite sMavodila za varno uporabos/ RU MNepen
NEPEEIM MCNONE30BAHMEM BHYMATENEHO NPOYMTANTE MHCTRYKYWIG «Mepw GesonacHocTi
W NpaBEnuna nenonssoeadnas, | UK Mepeg nepling BIKOPUCTIHHAM YEIXHO NpPOYMTIATE
nociGruk «Mpaerna TexHikn BE3Nek Ta pEKOMEHBALIT Wono BukopucTanHa: / HR Molimo
da prije prve uporabe pazljivo progitate priruénik Sigurnosne upute” / RO Inainte de
prima utilizare, cititi cu atentie manualul ,Instructiuni de siguranta si de utilizare” / ET
Palun lugege enne esimest korda kasutamist hoolikalt ohutus- ja kasutusjuhendit /
LT Atidziai perskaitykite knygele ,Saugos ir naudajimo reikalavimai® pried naudodami
irenginj pirma kartg / LV Pirms izmantojat ierici pirmaoreiz, |Odzu rapigi izlasiet brosaru
“Moradijumi par drodibu un lietofanu” / BG Monn, nposeTeTe BHUMATEAHO KHUMKATS
“Mpenopskr 3a GesonacHocT 1 ynoTpeda’ npegw nepeodauanda ynotpea / SR Malimo
da pre prve upotrebe pazljivo profitate knjizicu «Uputstva za bezbednost i upotrebus /
BS Molimo da prije prve upotrebe pazljivo proditate knjizicu «Upute za sigurnost |
upotrebus / AR Js¥1 &all s M1 L5 Lbim Jlosz M1 SbLs)s 4kl o F 505 2 / FA
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EXPRESS ANTI-CALC /
EXPRESS AIRGLIDE

FR Pour plus dinformations sur l'utilisation / EN For further usage information / DE Weitere
Informationen zur Bedienung / NLVoor meer informatie over het gebruik / ES Para obtener mas
informacién sobre su wso / PT Para obter mais informacoes sobre a utilizacio / IT Per maggiori
informazioni sull'utilizzo / DA Yderligere informationer vedrarende betjening / NO For mer
informasjon om bruken / SV Fér mer infarmation om anvindningen / FlLisdtietoa kayttod varten /
TR Kullarim hakkinda dahafazla bilgi icin / ELNa nepioot TEpe mAnpopoplec oyeTikd pe T ¥prjon /
PL Wiece] informacl na temat korzystania z urzadzenia / €8 Pro vice informad o pouiti / SK Pre
dalsie informacie o pouZivani / HU A hasmalatra vonatkozd tovabbiinformaciok / SLVed informaci]
o uporabi / RU A nonyyennn Bonee nogpobsoi uibopmalun ob skcnnyatayuin / UK Ona
CTPMMaHHA JeTanbHiwol ikbopsmayil wogo excnnyatayii / HR Za vise informacija o upotrebi / RO
Pentru mai multe informatii privind utilizarea / ET Taiendava teabe saamiseks kasutamise kohta /
LT Daugiau informacijos apie naudojima / LV Lal iegitu vairdk informacijas par lietcanu / BG 3a
ollle WP PMaLR 0THOC HO ynoTpedaTa/ BS Za vige informacija o upotrebi / SR Za vige informadija
o upotreli / AR Jlssewdl e Slaglall o oo jell JFA salit wl sged aplipa b Sleibl gl /
TH Asduayr i fuifarioneioun /ZH B2 TERmER
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